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Era la del aba cuando la niebla confundida con la pdlvora desdibujaba las figuras
desvaidas en el agua: tablas diseminadas, barriles, cuerpos muertos y cuerpos asidos a la
vida sin ninguna conviccion, abrazados de forma testaruda y contumaz a alguna madera
parano desaparecer para siempre en el olvido de los muertos.

Rodeados de un denso olor a sangre y a salitre esperaban laluz del dia paraver con
sus propios ojos la imagen espeluznante de la tragedia, la forma cruel y terrible de la
muerte. A ratos, € silencio se resquebrgjaba con algun aarido de dolor dltimo, con el
chapotear torpe de un cuerpo vencido que se descosia de las gumenas y bozas para
descender alaoscuridad y a silencio inmenso de la nada.

Nahar se aferraba a bauprés desvencijado y desde su envidiable posicion observaba
impotente los labios amoratados de quienes ya no respiraban, 10s ojos turbios de los que
hacia tiempo habian dgjado de ver y también miraba aténito como en € castillo de proa
todavia vibraba una vela vacilante en la baltra de una vasija, como las visceras de unallama
violacea viraban su invulnerable destello sobre un vaso verde de vidrio que nebulosamente
dejaba entrever el agua en € vertida y fue entonces cuando comprendié cuan cerca estaba
el fina paratodosellos.

Sin embargo, todavia tuvo fuerzas para introducir en una botella un pergamino
escrito de su pufio y letra en € que pedia auxilio para los pocos hombres que aln querian,
en medio del océano, contemplar el amanecer de aquel diecisiete de mayo de mil quinientos

treinta.
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Gonzalo de Avendafio era hombre culto y reservado, poco dado a la juergay a
puterio. Castellano recio y buen cristiano, malvivia en una humilde vivienda del sevillano
barrio de Trianay se ganaba la vida, desde el suceso del “ San Gabriel”, copiando cartas de
marear.

Asi llevaba cinco afios desde la aciaga noche en la que su maestre, Ezequiel
Aguirre, con mas vino gque sangre en las venas, encalld la nave en un arrecife préximo a
unaislade Caribe. Todos los esfuerzos de la tripulacién fueron indtiles. El agua inundé el
casco y nada se pudo hacer por la embarcacion.

Desde entonces, no habia vuelto a la mar. Sus amistades podian contarse con los
dedos de una mano, pero gozaba del respeto de todo el mundo. Nunca hablé con nadie del
suceso del “San Gabriel”. Se limité a asumir la responsabilidad de la tragedia. Habia sido
educado en lalealtad y la noblezay no entendia a los que buscaban chivos expiatorios en
terceras personas para salir airosos de todos los trances, a precio que fuera.

Nacido para capitanear naves, que no para medrar en despachos, tenia claro que su
vida de navegante habiallegado a su fin de formainjusta pero gallarda.

Peor suerte corrio su lugarteniente Ezequiel Aguirre, que una noche de aguacero,
haciendo honor a su férrea disciplinaen lo que a costumbres se refiere, aparecio ahogado en
alcohol ala puerta de una mugrienta taberna de SanlUcar.

Cuando a Gonzalo de Avendario le comunicaron latriste noticia, selimit6 a decir:

- Que Dios se apiade de su alma.

A veces, parecia un hombre insensible, pero nada estaba més lgjos de la realidad.
No sé cuales serian las razones que le empujaban a mostrarse frio y distante, e incluso rudo
y cruel en ocasiones. Ta vez era un arma de defensa ante | as alimafias que |e rodeaban. No
lo s, pero lo verdaderamente cierto era que Gonzalo de Avendario estaba hecho de una sola
pieza. Era un hombre integro de los pies ala cabeza.

A los pocos amigos que conservaba solia verlos a caer la tarde en € puerto. Alli,
hablaban de expediciones, naufragios y aventuras hasta bien entrada la noche. Todos eran
hombres de mar, excepto Nahar, € musico. Su verdadero nombre era Ginés de Alquézar,
pero € se habia rebautizado con ese escueto apodo.

Padecia una deformacién en la espalda que le impedia realizar esfuerzos fisicos y

como los tiempos que corrian no eran precisamente propicios para las amas sensibles, se
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malganaba la vida tocando la vihuela —instrumento heredado de su difunto padre, asi como
los conocimientos que tenia del mismo-, en plazasy mercados, a las puertas de lasiglesias,
en tabernas y mancebias.

Habia llegado a Sevilla, huyendo de Granada, donde algunos cristianos se divertian
acuchillando moriscos, por eso de no creerse que uno se convierte de la noche ala mafiana.

Sus padres tuvieron, como tantos otros, la desdicha de caer en manos de aquellos
asesinos miserables que aprovechando la luna llena pasaron a cuchillo a los habitantes de
los barrios morunos, cubriendo de sangre nazari las empinadas calles del Albayzin y los
secos cerros del Sacromonte.

Durante un tiempo, Ginés de Alquézar se movié con cautela por la ciudad del
Guadalquivir. No hablaba con nadie de su procedencia y ocultaba la vihuela por estar
extendida entre la poblacion cristiana la creencia de que e sonido de dicho instrumento lo
inspiraba €l espiritu de Ala

La primera tarde que vio a Gonzalo de Avendafio no cruzé palabra alguna con €,
sin embargo, le [lam6 poderosamente la atencion el contraste de su mirada ativa con la
inmensa tristeza que a bergaban sus 0jos.

Dias més tarde volvieron a encontrarse. Ginés estaba recostado en un noray del
puerto y recitaba unos versos a cambio de una limosna. Gonzalo de Avendafio se detuvo a
escuchar al muchacho, que decia:

En altas ondas del mar
navegando con fortuna,

al tiempo vela ninguna

non pudiendo comportar,
contrarios vientos a par
sacudiendo las entenas,
esforcé con velas buenas,
mas non pude contrastar

al grand poder de mis penas.

Algunos transelintes echaron unas monedas y otros se limitaron a mirarlo con
l&stima. Cuando acabo de recitar y se fue disolviendo el corrillo, que se habia congregado a

escucharle, Gonzalo de Avendario se acerco a él.
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- ¢Puede saberse de quién son esos versos?

- Si —contest6 Ginés de Alquézar-, de Juan de Duefias.

- No te conozco, ¢eres de Sevilla?.

- No sefior, silo soy un vagabundo.

Gonzalo de Avendafio sacé unas monedas y se las dio en la mano, no arrojandolas
al suelo como unos instantes antes acababan de hacer quienes |e habian escuchado.

- Gracias, sefior.

- ¢Déquién dijiste que eran los versos?.

- De Juan de Duefias, sefior.

- Hastalavista

- Adiés.

Dias después volvieron a verse en € mismo lugar. Ginés de Alquézar recitaba para
un corro de curiosos, mientras Gonzalo de Avendario paseaba junto a Diego de Ledesma,
hombre de mar igual que é y que por azares de la vida llevaba més tiempo del deseado en
dique seco. Cuando los congregados ante Ginés se dispersaron, Gonzalo de Avendafo le
invitd a unirse a elos. Los tres hombres pasearon por la ribera del Guadalquivir
aprovechando la agradable brisa del atardecer.

A aquellatarde le siguieron otras tardes y, de esta manera, Ginés de Alquézar pasd a
formar parte de la tertulia del capitan. Una noche, a calor de una de las muchas hogueras
gue se encendian en laribera del rio, Ginés les conté a Gonzalo de Avendafio y a Diego de
Ledesma cuén errante y triste era su existencia. Les hablé del horrible crimen de sus padres,
de su azarosa huida sin otro equipge que una desvencijada vihuela'y del por qué habia
decidido cambiarse el nombre.

- Ya no quiero seguir escondiéendome. Si soy musulman, no responderé a ningun
nombre cristiano. Quiero que a partir de hoy me llaméis Nahar.

- ¢Qué significado tiene? —quiso saber Diego de Ledesma.

- Nahar, significario en érabe.

- Nahar —repitié Gonzalo de Avendario.

Alli, alaorilladel Guadalquivir, su nuevo hogar, aguel pobre muchacho con el que

la naturaleza no habia sido muy generosa pero a que, sin embargo, la vida le habia dotado
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de una sabiduria y una sensibilidad especiaes, les deleitd con un concierto de vihuela que
los dos hombres supieron apreciar.

Cuando dgj6 la vihuela, Gonzalo de Avendafio le daba vueltas a los versos que le
habia oido recitar €l dia que se conocieron:

- En altas ondas del mar

navegando con fortuna...

-V eo que todavia los recuerda —dijo Nahar.

- Si, de Juan de Duefias, ¢pero cdmo se titulan esos versos?

- La Nao de amor —dijo Nahar.

- Me gustaria que me los copiases en un papel.

- No se preocupe, capitan, mafiana mismo se los entrego.

Al dia siguiente, Nahar se presentd en casa de Gonzalo de Avendafio con unas
cuartillas en las que habia manuscrito el poema de Juan de Duefias. LIam6 de forma
reiterada a la puerta, pero nadie sali6 a su encuentro. Unas mujeres que charlaban apoyadas
en la fachada de la casa le informaron que e capitan habia recibido una visita a hora muy
temprana y que ambos caballeros habian abandonado la vivienda de forma apresurada,
como si algo muy importante les esperase en otro lugar.

Nahar se volvio a rio, al pequefio cobertizo en el que viviay que él mismo se habia
construido con maderas, maromas y trozos de velas vigjas y ali pasd la mafiana sacando
notas a su vihuela. Esper6 la caida de la tarde para buscar a Gonzalo de Avendafio y fue a
ultima hora cuando lo vio venir entre el gentio con Diego de Ledesmay otro hombre a que
no conocia. Al encontrarse frente afrente, Nahar le extendio las cuartillas.

- Sus poesias, sefior.

- Las poesias, claro -dijo Gonzalo de Avendafo-. Siento haberte dado planton esta
mafiana, pero este caballero es el responsable de mi ausencia. Te presento a Lorenzo de
Ahumada.

- Encantado de conocerle, sefior.

- Lo mismo digo —contesto el caballero.

Los cuatro hombres se encaminaron a un figbn que estaba en los bajos de un
edificio que amenazaba ruina, junto ala darsena, y ocuparon una mesa.

- iVamos a cenar caliente! —dijo Diego de Ledesma.
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- ¢Qué celebramos? —pregunto el muchacho.

- Todaviano lo s& muy bien, pero si no estoy sofiando, pronto volveré al unico lugar
en el que lavidatiene su valor verdadero: la mar —apostillé Gonzalo de Avendario.

Los cuatro hombres cenaron con buen apetito y aparcaron la conversacion para dar
cuenta a lo que € tabernero iba poniendo sobre la mesa. Cuando terminaron de cenar se
mantuvieron un buen rato sentados en sus taburetes, sin prodigarse mucho en la
conversacion. Tal vez, el mas hablador era Nahar, pero en esta ocasion no tenia nada que
contar, pues para é, aquel festin era mas bien una despedida. Los Unicos amigos que tenia
iban a embarcarse de forma inminente. Se alegro por ellos, pero no pudo evitar sentir una
tristezainmensa a verse solo de nuevo.

Cuando se despidieron, Nahar se quedd paseando por la ribera del rio, no tenia
suefio, ademéas no estaba acostumbrado a dormir con e estébmago Illeno. Acompafiado
unicamente por e sonido frio de sus pasos y la inmensa tristeza que habitaba su alma, se
perdio entre los barcos varados, los cordgjes y velamenes amontonados en los muellesy la
companiia fugaz de alguna gaviota sobrevolando su cabeza.

Después, cansado y con una sensacion de inmensa soledad, se refugié en su
desvencijada chabola, donde acompafiado de su vihuela recito estos versos:

Ven muerte, tan escondida
gue no te sienta conmigo,
porque el gozo deir contigo
no metorne a dar la vida.

Luego, envuelto en harapos se quedd dormido.

A la mafana siguiente, cuando se despertd, le sorprendié ver a Gonzalo de
Avendafio merodeando ala puerta de su choza.

- Buenos dias, sefior.

- Buenos dias, contigo queriahablar...

- Usted dir&

- No, aqui no. Es mucho lo que tengo que decirte. Mejor hablamos en mi casa.

- Como usted quiera.

Los dos hombres se algaron del Arenal charlando camino de la casa del capitan.

Una vez en ella, sentados uno frente a otro, sin mas mobiliario en la habitacion que dos
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sillasy un vigjo baul, Gonzal o de Avendafio desmenuzd minuciosamente la visitaque € dia
anterior le habia hecho Lorenzo de Ahumaday |os pormenoresy motivos de lamisma.

Lorenzo de Ahumada era un ilustre del reino de Sevilla, vinculado a la familia del
Dugue de Medina Sidonia. Ostentaba un cargo importante en el Consulado de Sevillay era
asesor de la Casa de Contratacion. Se habia presentado de madrugada en su casa con €
unico fin de proponerle una mision atractiva pero arriesgada y que debia Ilevarse con
absoluto mutismo.

La encomienda no era otra que la de fletar un barco a las Indias para traerlo cargado
de oro. Gonzalo de Avendario no podia negarse, pues la proposicion era muy tentadora, sin
embargo, habia algo oscuro que no acertaba a discernir. Embarcaciones con tal fin se
fletaban alaluz del diaen Sevillaun diasi y otro también. Entonces,¢, por qué nadie debia
saberlo?, ¢por qué le habian elegido a él?, ¢tal vez porque no estaba en situacion de poder
hacer muchas preguntas?, ¢de poner condiciones?, seguramente.

El capitan tenia pocas elecciones si queria volver alamar, asi que tuvo que acceder
atodo lo que le propuso Lorenzo de Ahumada.

El barco en cuestion era una carabela, o tal vez una carraca portuguesa en estado
mas que dudoso. Y es que hasta en eso habian escatimado gastos. Pero ni la procedencia de
lanao, ni su estado iban a ser inconveniente. Ahumada haria valer su cargo en el Consulado
de Sevilla para hacer pasar ala nave por espafiola con documentacion en regla ante el juez
de la Casa de Contratacion, ante € General de la Armada y ante los inspectores de naos,
gue precisamente estaban para comprobar lanacionalidad y el estado de las embarcaciones.

También la tripulacion se la dieron cerrada. Le acompafiarian veintiocho hombres:
un maestre, un artillero, un barbero, un fraile, dos grumetes, dos pajesy veinte marineros.

A Gonzalo de Avendafnio no le quedaba otra aternativa que decir amén, pero puso
una condicion que degjo perplejo a Lorenzo de Ahumada.

- También vendrd un musico.

- ¢ComMo?

- Lo que haoido, o no hay trato.

- ¢Y quién es ese mUsico, Si puede saberse?

- EI muchacho con el que cend usted anoche.

- De poco le vadra un jorobado en medio del océano.
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- Eso austed no creo que le importe.

- Pueslaverdad, no.

Lorenzo de Ahumada acompafio hasta la puerta a Gonzalo de Avendario, iba éste a
salir cuando le espeto:

- ¢Conozco a algin miembro de latripulacion?

- Al maestre, su vigjo amigo Diego de Ledesma.

- ¢Hadado ya €l visto bueno?

- Lo darg, como usted. No tiene dternativasi quiere volver alamar.

- Se ha hecho usted con una panda de desheredados.

- iNo exagere Gonzal o, no exagere!

- ¢Cuando nos vamos?

- No se preocupe, tendra noticias mias.

Cuando terminé de hablar e capitan, Nahar tenia los ojos como platos y no
reaccionaba. Se habia quedado petrificado en lasillay eraincapaz de articular palabra.

- Bueno —dijo € capitan-, ¢qué opinas?.

- Nada, sefior.

- ¢Has navegado algunavez?.

- Nunca, sefior.

- Puesyavasiendo hora.

Los dos hombres salieron a la calle, necesitaban que les diese € aire para aclarar un
poco las ideas. Gonzalo de Avendafio sabia que aquel vige tenia gato encerrado, pero no
teniaopcion.

Una semana mas tarde, Lorenzo de Ahumada buscé a capitan, con la puesta del sol,
en lariberadel Guadalquivir. Iba acompafiado por su maestrey e misico.

- Buenas tardes —dijo Lorenzo de Ahumada.

- Buenas tardes —contestaron ellos.

- El barco esta listo. Han calafateado el casco. El miércoles cargan y €l jueves salen.
He traido una lista de los viveres. Echele un vistazo, por s faltase algo.

Gonzalo de Avendafio miré por encima la lista de los bastimentos y asintio con la
cabeza, pero antes de devolvérsela de nuevo a Lorenzo de Ahumada, ordeno:

- Cambie los toneles de vino, por mas agua.
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- Como quiera.

En una ojeada répida, Gonzalo de Avendario pudo ver que a menos en alimentos no
habian ahorrado: gos, acaparras, amendras, arroz, anchoas, azlicar, garbanzos, harina,
higos, miel, pescado seco, queso, tocino afigo, carne y todo lo necesario para una larga
travesia estaban ali acumulados.

- No sé cdmo quieren matarnos —dijo Gonzalo de Avendafio a sus amigos-, pero
parece gue de hambre no vaaser.

Al acabar de revisar el listado se despidieron de Lorenzo de Ahumada y siguieron
su camino. No se volvieron a ver hasta que dos dias después se hicieron los preparativos
para embarcar. A Gonzalo de Avendafio no le costdé tomar conciencia del cargo que
ostentaba y desde el primer momento se puso a dar Ordenes para que las mercancias,
enseresy viveres que debian transportar fueran subidos a bordo.

En estas estaban cuando Lorenzo de Ahumada se presentd ante € capitan para
decirle que navegarian como navio suelto, es decir, que emprenderian la travesia sin
proteccién alguna frente alos piratas y corsarios que pudieran toparse en su camino.

Pero a decir verdad, a Gonzalo de Avendafio todo eso le importaba més bien poco o
sencillamente no le importaba, asi que mirandolo sin torcer el gesto se encogio de hombros
y siguié dando ordenes a sus hombres. La vida le habia ensefiado a resolverse solo los
problemas y no iba a ser ahora cuando pidiese ayuda para defenderse de unos posibles
ladrones marinos.

Al amanecer del jueves de aquel placido mes de abril, Gonzalo de Avendario recibio
la comunion de manos de Alonso de Quemada, fraile que les acompafiaba en la“Virgen del
Mar”, y acto seguido dio orden de levar anclasy largar |os aparejos.

Por el rio Guadalquivir, delante de la “Virgen del Mar”, navegaba una galera que
serviaparair sorteando los pasos dificiles, sobre todo, la barra sanluguefia.

Una vez pasada ésta, la embarcacion comenz6 su periplo con fuerte virazon, asi
hasta la puesta del sol hacia el sur, unas sesenta millas; después a sudoeste y a sur cuarta
del sudoeste, lo que no eraotra cosa, que €l camino hacialas Canarias.

Gonzalo de Avendafio sintié como gemian las cuadernas doloridas y pensd que en
peores se habiavisto y habia salido.
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Ahora, lo importante era abandonar tierrafirme y ese objetivo estaba cumplido, otra
cosamuy distinta seriallegar a destino.

Aquella primera noche fue dura para mas de uno, pero especialmente para Nahar,
gue se la pasd vomitando a sotavento de la brisay poniendo perdido a todo aquel que por
despiste tuvo ladesgracia de pasar junto aél.

Diego de Ledesma, viendo € panorama se limit6 a decir:

- No s muy bien si sabemos donde nos hemos metido.

El capitan le atgjo:

- Cuando no tenga nada dentro, degjara de largar.

Al margen de estas pequefias anécdotas, la noche fue tranquila. Los pajes y
grumetes trabajaron con teson para fregar la cubierta con agua saladay duras escobas.

Antes de amanecer, Alonso de Quemada les Ilamé para rezar las primeras oraciones
del dia. Después de los rezos, el capitan repartio los turnos y e trabagjo que debia realizar
cada hombre alo largo del dia. Hubo algun comentario a media voz que soliviantd a méas de
unoy que no agradd a capitan, el cua selo hizo saber alatripulacion.

- S alguien no esta de acuerdo, que abandone el barco.

Se hizo un silencio sepulcral y Gonzalo de Avendanio dio por zanjadas las
diferencias. Acto seguido, repartié |os espacios personaes. Existian tres camarotes: e del
capitan, un segundo compartido por Gilberto de Nebreda, que ostentaba el cargo de artillero
y Diego de Ledesma, que era el maestre y un tercero que lo ocuparian € barbero, Ignacio
de Guetaria y €l fraile, Alonso de Quemada. El resto dormiria en cubierta, cada uno
buscandose su rincon més comodo donde mejor se guareciese del agua y la humedad,
cubriéndose con mantasy esteras o smplemente a abrigo del cordgje.

Nahar no dijo nada, pero Gonzalo de Avendafio leyd sus ojos tristes. EI muasico
intentaba descifrar si sus pocas fuerzas eran suficientes para atravesar el océano en una
situacion tan precariay a juzgar por la expresion de su rostro algo le decia que un nuevo
hogar |e estaba esperando en €l fondo del mar.

- No te preocupes, muchacho —e dijo € capitan-, donde caben dos, caben tres.

Dormiras con € frailey el barbero.

10
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Nahar permanecio callado, agradecia el gesto de Gonzalo de Avendario, pero ahora
gue se veia en aquel cascaron desvencijado recibiendo las sacudidas salvgjes de la mar,
debid de pensar que un camarote en aquel barco no le librariade un fina trégico.

Asi de triste y ensimismado estaba Nahar, cuando [lamaron a comer. Eran las once
de la mafiana. Todos comieron con ansia, pues ya estaban informados que aguella era la
Unicacomidadel dia

Lo que peor llevaba e capitédn, no era tener que navegar en una embarcacion
renqueante, que a cada golpe de mar parecia que fuese a abrirse como una sandia, sino tener
que bregar con un atajo de desarrapados que lamayor cantidad de agua junta la habian visto
en el pilon de su pueblo, donde abrevaba el ganado.

De los veinte marineros, cinco habian subido a la embarcacion forzados. Ni mas, ni
menos, que por pasar por ali. A otros cinco no los querian ni en prision y no encontraron
mejor forma de quitérselos de encima que encomendérselos a Gonzalo de Avendafio. Dos
huian de sus mujeres y creian los desgraciados que en la “Virgen del Mar” estaba su
salvacion,j pobres ilusos!. S6lo ocho habian navegado. Ante esta situacién, €l panorama no
se presentaba muy aentador. Sobra decir que pajes y grumetes eran huérfanos que
mendigaban por las calles o, o que era aln peor, habian sido expulsados de sus hogares de
una patada en las posaderas. Asi y todo, Gonzalo de Avendario respiraba feliz cuando veia
la brisa hinchando las lonas que colgaban del palo y los estays. Sabia lo que eralaviday
también sabia que ésta no podia cambiarla, sin embargo, era consciente de que la mar era
otra cosa, aqui se podiavirar de bordo atoda prisay largar velas.

El mar te permitia en un instante lo que lavida no te daba en toda tu existencia

Cuando la embarcacion entrd en e mar de Las Damas, tanto Gonzalo de Avendafio
como Diego de Ledesma respiraron tranquilos, y parte de esa tranquilidad debieron de
transmitirsela a su tripulacion, pues |os rostros que momentos antes mostraban crispacion y
temor se habian vuelto risuefios y sosegados.

Ellos sabian que, una vez ali, los peligros eran menos, por no decir inexistentes.
Decian que € nombre de mar de Las Damas se debia a que eran tan mansas sus aguas que
en aguel lugar hasta una mujer podia hacerse con la embarcacion. Los vientos alisios
soplando de popa eran una bendicion para unos hombres que en més de una ocasion habian

tenido que soltar velasy dejarse llevar, confiando Unicamente en la suerte.
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A aquellos desheredados de latierra, alos que les habian ofrecido la mar, no sé muy
bien s por casa 0 sepultura, no les habia quedado otro remedio que aprender a
desenvolverse en aquel cascaron de maderas desvencijadas, a contagiarse del hechizo de la
brumay atatuarse lamar océanaen el ailmacual s fuera su amante.

Habian aprendido que cuando las velas tiran de las garruchas que sujetan a los
estays y cuando se tensan las escotas, no puede uno quedarse mirando €l firmamento
agarrado a palo mesana. A veces, no quedaba més remedio que subir por los flechastes y
maldecir a cielo, mientras descal zos, trepaban como simios en medio del infierno.

Pero cuando e tiempo no era adverso y quedaba espacio para la diversion, donde
mejor 1o pasaban los pgjes y grumetes, y por extension toda la tripulacion era en los
“jardines’. Gonzalo de Avendafio habia ordenado hacer unos asientos perforados,
colocados tanto a proa como a popa y ligeramente salidos de la embarcacion, donde
acudian todos los hombres del barco a hacer sus necesidades y donde recibian € frioy, a
veces, duro azote de las olas en sus partes méas sensibles.

A estos momentos de asueto habia que afiadirle los ratos en que Nahar les adgjaba de
la depresion y las preocupaciones tocando la vihuela o cuando desde proa a voz en grito,
recitaba:

Ala muerte que es tan fuerte
tengo yo por muy querida;
que todos la llaman muerte,
yo sblo la llamo vida.

- Eso, ¢te lo hasinventado ta? —pregunt6 desde latoldilla, Gilberto de Nebreda.

- jQué mas quisierayo!, jlo escribio Ximénez de Urrea—gritdé Nahar.

- jlUnamas alegre! —pidio Ignacio de Guetaria.

Nahar rasgo lavihuelay dijo asi:

Yo meiba, mi madre,
alaromeria;

por ir mas devota,
fui sin companiia.
Tomé otro camino,

dgé el quetenia.
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Halléme perdida
en una montifia,
echéme a dormir
al pie de una encina.
Ala media noche
me hallé en los brazos
del que méas queria.
Pesdme cuitada,
gue ya amanecia,
porgue yo gozaba
del que méas queria.
Muy bendita sea
latal romeria.

Todos rieron y aplaudieron laintervencion de Nahar.

- ¢Esa, tampoco es tuya? —pregunto irénico el barbero.

- Esta es una adaptacion libre —dijo Nahar.

Mientras tanto en e cadtillo de proa Gonzalo de Avendafio y Diego de Ledesma
reian satisfechos. Sin ninguna duda, € capitan pensaba que el haberse traido al muasico
habia sido todo un acierto y es que aunque la tripulacién tenia tiempo para la agarabia, no
por ello se dejaba desatendida la embarcacién un solo minuto. Existia un sistema de turnos
de cuatro horas, que todos conocian de memoria. Los cambios se efectuaban alas tres, alas
sietey alas once. Cada treinta minutos uno de los grumetes 0 pgjes cantaba la hora dando
lavuelta a una ampolleta. Eso a Nahar le gustaba porque disfrutaba al escuchar e canto del
grumete al amanecer, que a dar lavuelta alaampolleta, entonaba:

Bendita sea laluzy |la santa Veracruz,

Y el Sefior dela verdad y la Santa Trinidad.

Bendita sea €l alma, y € sefior que nos la manda,

Bendito sea el diay e Sefior que nos|o envia.

Después la tripulacion se desperezabay comenzaba un nuevo dia.

Martin, un paje que no habia conocido una casa como Dios manda en sus horribles

once afos de existencia. Nacido sin padre, con una madre que cada noche compartia el
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jergdn de la covacha que habitaba con un hombre distinto, habia hallado en la “Virgen del
Mar” a la familia que nunca tuvo. No se quejaba de nada, hacia su trabgo a conciencia,
pero aquella mafiana a pesar de que se presentaba limpia, sin vientosy con mar en calma, €l
muchacho se sintid indispuesto. Queriatrabajar, pero las fuerzas | e faltaban.

Le examind Ignacio de Guetaria, € barbero, y después de palpar aquel pufiado de
huesos dijo:

- Esla humedad, tiene pulmonia.

El muchacho estaba ardiendo de fiebre y sentia convulsiones por todo € cuerpo. S
seguia pernoctando en cubiertalo mas probable es que muriera.

Nahar le cambié su cama. Lo acomodo en su camarote y |0 abrigo con ropas secas.
Mientras esperaba a que sanase, € durmié en cubierta.

Los dos primeros dias Martin los pasd delirando, pero después, sus 0jos comenzaron
arecobrar lavida que les faltaba.

Nahar a parte de prepararle caldos calientes, le hacia compafia y le contaba
historias; unas historias que entusiasmaban a nifio. Siempre empezaban de la misma
manera: En el mar habitan unas divinidades femeninas que personifican sus aspectos mas
amables. Viven en el fondo, hilando telas preciosas, oyendo musica, cantando...y de
cuando en cuando surgen entre las olas para jugar y danzar.

- ¢ES0 que me cuentas, es verdad? —pregunt6 Martin.

- Claro, solo tienes que cerrar |0s 0jos e imaginarlo.

El diaque & nifio volvié a cubiertale pidié a Nahar que, en los ratos libres, contase
alatripulacion las historias que le habia contado a él.

Al artillero, Gilberto de Nebreda, no dejaba de sorprenderle que un hombre que
jamés habia pisado la cubierta de un barco, supiese tantas historias sobre lamar.

- Cueéntate una historia—argo Ignacio de Guetaria.

Nahar les habl6 de Anfitrite, aquella que mientras dirigia la danza de sus hermanas
frente a Naxos, sedujo a Poseidon, con el que tuvo a Triton, € mar.

Por un motivo o por otro, lo cierto, es que Nahar acababa siendo siempre el centro
de las reuniones de los marineros. Cuando no les contaba una historia, les recitaba unos
versos 'y sino les daba un pequefio concierto de vihuela. Después, cuando € rato de asueto

se disipaba, cada cua volvia a sus quehaceres y a caer la noche entonaban € “Salve
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Regina’. Entonces, se apagaba el fogon y Unicamente quedaban despiertos los hombres de
guardia. El silencio se apoderaba de lanavey solo eraroto por las llamadas del grumete:

- jAh de proa, aerta, buenaguardial.

A un dia igual, le sucedia otro idéntico, asi, hasta que un amanecer la bruma
comenzd a clarear a cuatro cuartas por la amura de babor y € grumete, apostado en la cofa
del palo mayor, grito:

- iTierral, jtierral.

Por fin, habian llegado a su destino. Gonzalo de Avendafio mir6 a Diego de
Ledesma con disimulada satisfaccion y con laironia que le caracterizaba, pregunto:

- ¢Estara aqui la sorpresa que nos reservan®?.

- Eso lo veremos enseguida —contestd Diego de Ledesma.

Pero en la Espafiola no encontraron problema alguno, a contrario, fueron recibidos
y agasajados como auténticos mandatarios.

El barco hubiese podido zarpar de nuevo con la carga de oro en sus bodegas a los
pocos dias de llegar si no fuera porque tenian orden expresa de Lorenzo de Ahumada de
que no lo hicieran hasta pasado € invierno. Cruzar € océano en aquella época del afo era
una temeridad, pero quedaba claro que las guerras con Francia no requerian de aguel
cargamento. Tal vez € hermetismo y mutismo con los que se habia llevado a cabo la
operacion, obedecia a que €l oro que portaba la “Virgen del Mar” iria destinado a fiestasy
agasajos de la corona, més que ala defensa de los intereses patrios.

De todas las maneras, se limitd a descansar con su tripulacion en aquellas tierras,
gue comenzaban a serle més gratas que las que le habian visto nacer. Alli, aunque se
procuraba cierta disciplina, las horas libres eran muchas y los marineros se relgaban en
exceso, haciendo una vida bastante més anérquica de la que le hubiese gustado que
[levasen. Resultado de esta laxitud en las costumbres, fue que tres marineros embarcaron en
un estado lamentable para €l vigje de regreso.

Ignacio de Guetaria visitaba todos |os dias a los enfermos, pero a medida que pasaba
el tiempo, veia que las plstulasy Ulceras en € rostro y los miembros iban en aumento. Los
unglentos que él les aplicaba daban muy pocos resultados y 10s tres marineros esperaban
moribundos sobre la cubierta de la embarcacion su final. Tristemente la sifilis habia podido

con ellos. Ta era € aspecto de aquellos tres desgraciados y tan repugnantes los chancros
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gue inundaban sus cuerpos, que Ignacio de Guetaria dejo que fuese Alonso de Quemada
quien los atendiese en sus Ultimos momentos.

En menos de cuarenta 'y ocho horas fallecieron los tres y sus cuerpos, tras rezados
unos responsos, fueron lanzados a mar. Aquellas bajas eran demasiado para una
embarcacion de sus caracteristicas. Sin embargo, aquellos hombres estaban hechos de un
material distinto al resto y se multiplicaban para hacer que aguellas maderas que crujian por
todas sus junturas, no se desgajasen en cualquier momento y les privasen de llegar a puerto.

Para colmo de males, a otro paje, Manolin de Ayamonte, el apellido se lo habia
puesto el artillero por ser el nifio natural de ese pueblo onubense, comenzaron a hincharsele
las encias y los dientes se le fueron quedando dentro de una masa de tumores que expelian
un hedor nauseabundo. Ignacio de Guetaria tuvo que rgjar aguella carne blanda y viscosa,
para dgjar salir al exterior un ligquido negro y fétido que producia unos dolores horribles,
pero que al menos, después aiviaba a enfermo. Por Unica medicina, €l barbero le aplicaba
vinagre sobre sus doloridas encias.

Pronto Manolin dgjé de hablar y las palabras de Nahar parecian no llegar a sus
oidos. Todos se fueron olvidando de é y s6lo & musico permanecia interminables horas a
su lado. Cada minuto que pasaba corria en su contra. Fue perdiendo los dientes y dejo de
comer. Su debilidad era extrema, sus piernas comenzaron a ponerse negrasy a hincharse.

El capitan observaba impotente como su tripulacion mermaba, pero no permitié que
decayese € animo en sus hombres. Estaban cerca de casa, podian quedarles diez o doce
dias. Habl6 con Diego de Ledesma, ambos sabian que el desanimo y el abatimiento de una
tripulacién no podia traerles nada bueno.. Recurrieron a musico, sdlo é seria capaz de
hacerles mas grata la travesia. Nahar traté de animar ala gente con sus cancionesy poemas,
pero la tristeza se habia hecho un hueco en sus amas de una manera contumaz como para
poder ahuyentarla con unos cantos.

El tiempo corria mucho méas despacio de lo que hubiese deseado € capitén, sin
embargo, aguellos marineros fajados en e oficio deprisay alafuerza, habian pasado de ser
una panda de desarrapados, delincuentes y mendigos a comportarse como auténticos
caballeros.

No era dificil recordar los primeros dias, cuando todos dormian con un 0jo abierto

sin fiarse siquiera de su sombra. Ahora, hombro con hombro, unidos en la adversidad y €l
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desasosiego estaban dispuestos a dar hasta la Ultima gota de su sangre por el hombre que
faenaba a su lado en aquel mar que ya se habia convertido en sepultura de tres de sus
comparieros y tenia todos los visos, si Dios no |o remediaba, de llevarse también a pobre
Manolin.

A veces, Ignacio de Guetaria miraba desde cierta distancia a nifio moribundo, pero
ya no se acercaba a é, era consciente de que sus servicios nada podian hacer por €
pequefio.

Alonso de Quemada decia todas las tardes unos latines junto a cuerpo moribundo
del pajey después palmeaba la espalda de Nahar, que era el Unico que pasaba interminables
horas junto a nifio, y se adejabadel lugar buscando un poco de aire que no oliese a muerto.

El cansancio, abatimiento y la monotonia de un diaigual a otro diales habia sumido
a todos en un hondo silencio y solo e sonido del mar habitaba de forma obsesiva en sus
doloridas almas.

Aunque a la expedicion le quedaban pocos dias para llegar a su fin, Gonzalo de
Avendafio no dejaba de hacerse cébalas sobre e destino del oro. Por € contrario, a Diego
de Ledesma poco le importaba eso, para él, lo Unico importante era llegar a puerto con la
carga, en cuanto a lo que se hiciese con la mercancia le traia sin cuidado. Bastante habian
sufrido ya como para buscarse més problemas.

Nahar, selevantdé aarropar a Manolin con la primeraluz, tratando de llevar un poco
de calor a aquel cuerpo frio y vencido. El vigia en la cofa, sujeto a la obencadura, adivind
visible entre la bruma un barco de bandera espaiola.

- jBarco espafiol aestribor!.

Apenas tuvo tiempo de avisar. Un estruendo seco soné en la embarcacion. Les
habian dado de |leno.

Gilberto de Nebreda encaramado en las curefias del cafion, hizo fuego contra sus
compatriotas, no para tratar de salir victorioso de aquel combate, que de antemano sabia
perdido, sino para procurar que a agquellos hijos de puta no les saliese gratis lajugada.

Gonzalo de Avendafio comprendié entonces por qué Lorenzo de Ahumada habia
llevado con tanto sigilo aguella expedicion. Aquel oro, no era para guerrear con los
franceses, ni tan siquiera paralas juergas de la corona, sino para Lorenzo de Ahumaday sus

secuaces de la Casa de Contratacion y € Consulado de Sevilla.
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Nahar vio con panico y tristeza el barco desguarnecido, las tablas diseminadas, los
cuerpos muertos, pero sintié alivio por Manolin, que en posicion fetal sobre unos cordajes,

yano se enteraba de nada.

Andrés, € nieto de Francisco, piloto que realizaba €l practicge en € puerto de
Cadiz, solia acompafar a su abuelo a las oficinas portuarias.

Sentia €l nifio por la mar una devocion inusitada, fruto de las historias y leyendas
escuchadas a su abuelo. Disfrutaba correteando solo por la playa desierta, buscando
conchas, esqueletos de peces o cualquier artilugio que le llamase la atencion. Era dado a
mirar lalinea quebradizay difusa del horizonte e imaginarse a naufragos pidiendo auxilio.

Aquella mafana Ilamé la atencion de Andrés una botella que flotaba en la orilla. Se
acerco aellay vio que guardaba un manuscrito en su interior. Esta era de verdad y no fruto
de su imaginacion, como habia ocurrido tantas veces.

La abrid y vio que tenia fecha del diecisiete de mayo. Enseguida cayo en la cuenta
de que estaban a veinte y corriendo como un poseso, con la botella en la mano, se fue en
busca de su abuelo.

Llego a las oficinas exhausto, extendio en una mesa €l manuscrito y acerté a
articular un pufiado de palabras:

- Abuelo, todavia estamos a tiempo, solo son tres dias.

Francisco leyd aquel papel escrito con letra inseguray nerviosa'y cuando termind,
dobl6 parsimoniosamente la hojay levantando lavista dijo:

- Lo siento hijo, pero esos pobres hombres hace tiempo que descansan en el fondo
del mar. Lacartaesdel diadiecisete y hoy estamos a veinte, pero del afio mil seiscientos
treinta. Son cien afos o que nos separan de ellos. De todas maneras, guarda € manuscrito
y cuando aguien te diga que eso de los naufragios y las botellas con mensges son
leyendas, no les rebatas, dg§jales. Lamar es sdlo para los hombres que creen en la aventura,

COMO NOSOtros.
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